LAMPIRAN I

DATA

LAEON T LA L TWET,
Kondo no pathi ni tanoshimi shite imasu
Pesta ini menyenangkan.

(POIK1999 : 30)

2. 2D FOESNIAf A — RV TT D,
Kono ido no fukasa wa nan metoru desu ka.

Kolam itu berapa meter dalamnya.
(BJS 1996:54)

3 DOREFE IZITIED S 720,

Kare no taido ni wa atatakasa ganai.

Panasnya sikap perempuan itu tidak ada sama sekali.
(BJS 1996:32)

4.7 X 2 3=,

Atsusa 2 metoru.

Cuaca panas 2 meter.
(BJS1996: 32)

SRUCESRMBMY DFTH, SEIERFMETHENENET,
Onaji hirosa ya modori no ie demo, samazamana jyouken de yachin ga chigaimasu.
Kondisi rumah yang disewa juga sama luasnya, dengan bermacam-macam pengaturan
Kamar.

(L1J 1991: 10)

6. AV T 5L EITITHENV-WEDOREIPEZLTHALPWNS HET
IR DM EIT->ZTVBEDODNIBRAEL XD,
Kaimono suru toki ni kaitai mono ookisa ya iro soshite jibun ga ikura made haraeru ka
o0 hakkiri ni omise no hito ni tsutaemasyou.
Pada waktu ingin membeli barang apalagi dalam jumlah banyak dan bermacam-macam,
Kita sendiri sampai perlu menyusuri toko dan yang pasti menyusuri toko tersebut.

(L1J 1991: 20)
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7.0 % S HFRETTE 2 O TEFITT,
Akarusa ga cyoosetsu dekiru node benri desu.
Keterangan dapat disesuaikan dengan praktis.

B.EI ZRXDOLLITTE T 571k TY,

Atsusa wo yawaragetari suru houhou desu.

Ketebalannya dilakukan dengan cara melemahkan.

9 HIFE DI X,

Jishin no tsuyosa.
Kekuatan gempa bumi.

10.EFE2OTVDOESETERET S,

Migite o hitai no takasa made ageru.

Tangan kiri panjangnya memberi sampai ke dahi.

LRI, ESXRREE Thbd,

Yuubinryoukin wa, omosa ya ookisa de kawaru.

Biaya kantor pos berubah menurut beratnya dan besarnya.

12033k 5 &2 O IUETITRABH R TR Z 5,

Aki ga kuru to sono sangaku chitai wa akami obite mieru.

(L1J 1991: 20)

(L1J 1991: 34)

(L1J 1991:34)

(L1J 1991: 64)

(LIJ 1991: 64)

Apabila musim gugur tiba daerah pegunungan itu nampaknya kemerahan.

IB.HAANDOHEFEOEM X, HBHIZEZI->TWND,

Nihonjin no shigoto no kinbensa, onsoku ni masatte iru.
Rajinnya orang Jepang bekerja, telah terkenal dimana-mana.

(BIK 1989 : 306)

(BIK 1989 : 331)

4L Iz ENWINEZDORZ ) TExOLbRi-icezx 5,

Kanashimi wa kazoe kirenai keredo sono mukou de kitto anata ni aeru.

Kesedihannya menghitung
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15. 7272 FEWEOF I 2D,
Tada aoi sora no aosa o shiru.
Hanya langit biru yang keliatan kebiruan.

(SCKK 2001:148)

16. BRIUTEARDIZE, Fifif BV L SN CE T, S TREFET,
Tabereba taberu hodo, shinzenna sakana no oishisa ga rikai dekite, ima de
daikookida.

Sekarang dapat dimengerti persahabatan, sangat menyukai kelezatan makan ikan.

(NJ 2003 : 8)

17. 1XFDE% DD IR -72TT,

Kare wa sono oto o urusagatta desu.
Ia merasa terganggu dengan suara itu.

( BJS 1996: 36)

18. L& WL, BEokARIZoBIZoOOEFATVE T,
Yosai wa, makkana honooni tsutsumarete imasu.
Ada benteng,dibungkus merah tua menyala.

(TSR 1988:52)

195 RRKDIZEN2EEOOL L IITOANY LI,
Makkana hi no tama ga sora o tsutsumu you ni hirogarimashita.
Bola api kemerahan meluas membungkus langit.

(TSR 1988:91)

0.ZIMODOXFETND, EIEBRIZKEZDITTLIEIN,
Atsusa ga tsutsukimasu kara doozo karada ni o tsukete kudasai.
Panasanya hari-hari ini akan berlanjut karena itu jagalah dirimu baik-baik

(BJS 1996 : 119)

2LBAGEOHE L SN KL< D2 F L,
Nihongo no muzukashisa ga yoku wakarimashita.
Saya mengerti kesulitan bahasa Jepang.

(DBJG 1986:381)
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22.Z OB RIIHEEA DTV /A,

Kono yasai wa shinsenmi ga tarimasen.

Kesegaran sayur ini tidak penting.

23, BPRITHTRE S AR T
Yasai wa shinsensa ga taisetsu desu.
Kesegaran sayur ini penting.

2050 NOF| O X720 5,
Otoko no hito no rikoosa wa tariru.
Kepintaran anak itu.

25. RS B T=D LATe,
Sawayakasa o tanoshimu.
Menikmati kesegaran.

26. FEDFT LT O IR VER S,
Hi no uchi tokoro no nai seiketsusa.
Kebersihan yang sempurna

274513 CE CTHLEN - TWVET,

Kare wa soto de totemo samugatte imasu.

Dia sangat sensitive tehadap udara di luar.

.H5DNITEL LAH,

Ano hito wa omoshiromi.
Orang itu menarik.

FEIDEONEDOZ T~k

Samusa no tame kuruma no enjin ga kakarimasen.

(PTWM 1997:14)

(PTWM 1997:14)

(NJ 1997:23)

(NJ 1997:87)

(NJ 1994:52)

(Nipponia 1999:21)

(ADJP 1986:383)

Apakah karena kedinginan sehingga mesin mobil tak bisa dihidupkan
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30. AT DT D Z &b Al ~Ei T o7z,
Atama ga utsute itagaru kodomo o byouin e tsureteitta.
Membawa serta ke rumah sakit anak yang sakit kepala karena dipukul kepalanya.

(Nipponia 1999 : 28)

B3lLAELHZD L FITIFTEAOEZE ) DN —RAVR L E 720 Llg>TWET,
Kanashimi no toki ni wa masshiro no iro tsukau no ga ippan tekina shikitari natte
Imasu.

Kesedihannya waktu itu membuatnya pucat
(UJT 22)

32. DI N ANTOEL @R > TNET,

Ano ke ga hito wa hitodoku itagatte imasu.
Orang yang terluka itu nampak kesakitan.

(NJ 1994 :24)

BATHELHNCENTVDDICZDH LT E ST BELZTHEE A,
Nan jyuunen mo mae ni tsukurete iru noni sono atarashisa wa mattaku odoroete
Imasen.

Walaupun dibuat beberapa waktu lalu, namun segalanya masih terasa segar dan baru.

(BJS 1996:298)
M. ZOBMEO L SREL LAS Zim LEWVE LT,
Kono eiga no yosa ya omoshirosa o ronji aimashita.
Film ini menarik untuk dilihat dan dibicarakan.

(BJS 1996:298)
35. Z AU ER & TII O TOFEIZ B D,
Kore wa benrisa de wa ta node no jisho ni mo masaru..
Mudahnya kamus ini daripada kamus yang lain.

(BJS 1996:276)

36. T o FREDOADBY , < bBRPNTWVEE LT,
Massaona sora ga hirogari, kumo ga nagarete ikimashita.
Awan pergi, langit biru tua meluas.

(TSR 1988 : 52)
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3THANTENG, HLESZELLH T RE L TCEE L,
Nihonjin ha mukashi kara, suzushisa kanjiru kufuu o shitekimashita.
Dari jaman dahulu kala, orang Jepang tidak merasaa kedinginan pada waktu yang
lama
(LIJ 1991: 35)

BFESRRI LI BIZ, BAXLVEHDILOREATHET,
Makkana kumo no muko oni, bon yori to hikaru mono ga toned imasu.
Yang mengherankan ada benda di awan berwarna merah tua, gemerlap bersinar
mendekat.
(TSR 1988:36)

39. TORRE AT, BT HATZ LD > TH D FHHCHRT T - T
Sono okaasan wa, atsui de mofu o samugatte iru kodomo ni haiketeyatte.
Ibu itu menyelimuti anaknya yang kedinginan dengan selimut tebal

(BIK 1989: 304)
40. BEEILOESITED BT My,
Fujisan no takasa wa dono gurai desu ka.
Gunung Fuji berapa tingginya.
(DBJG :381)
4183 L T A BTN &
Oyabun wa ketsushite yowami o misenaiyo.

Bosnya tidak pernah menunjukkan kelemahannya.
(NJ 1994 :73)

2. Ve DIRSITERED 2 AU EH D,
Ribingu no hirosa wa shinshitsu no nibai ijyou aru.
Luasnya living room dua kali kamar tidur.

(NJ 1994:65)
Bk D L ZOLEMFF IR EZHFOTHRD,
Aki ga kuruto, sono yama sangaku chitai wa akami o obite mieru.

Apabila musim gugur tiba, daerah pegunungan itu nampaknya kemerah-merahan.
(BIK 1989: 306)

4. RO LTV 3 T, RIFE21FW EETHTE,
Yuube no resepusyon de, kanojyo wa aoppoi uwagi teita.
Pada resepsi kemarin malam, ia memakai baju yang warnanya kebiru-biruan.

(BIK 1989: 306)

xiil



ASOALEIFT AR ETSELAY D,

Hiroshi kun wa hitori ni naru to sugu sabishigaru.
Hiroshi seorang diri menjadi merasa kesepian.

(Nipponia 1999: 12)

46 FKAVK D &L EDIHEHEF IIRAZH O TR D,
Aki kuru to, sonosangaku chitai wa akami o obite mieru.
Apabila musim gugur tiba, daerah pegunungan itu nampaknya kemerah-merahan

(BIK:306)
47.FDA—Y 7 —ADEIT 10 F 2 TT,
Sono sutsukusu no omosa wa 10 kiro desu.
Suitcase ini beratnya 10 kg.
(NJ 2003:24)

ABBFNTE LT 2 h o7,
Kanjya wa kurushimi o kanjinakatta.
Pasien itu tidak merasakan kesakitan.
(NJ 2003:23)

49.FZDLD NIHNPESIFOE—F —FE T EBNET,
Sono onna no hito ha tashika mappoi seta o kiteita to omoimasu.
Kalau saya benar-benar mengingatnya saya percaya dia mengenakan sweater

kehitam-hitaman.

(UKBJ 2003: 56)

50.6 D NIFER H S A0 7220,
Ano hito wa majimesa ga tarinai.
Orang itu kurang mempunyai kesungguhan hati.

(NJ 1993:17)
51.0720 270 1 EVY 77 #HoTETESITHOD,
Anata kona yasuppoi sofa o katte kite doo suru no.
Apa yang kamu lakukan dengan sofa termurah yang kamu beli.
(DBJG:338)
S2A=H L [T ATEOLDA > THET,
Susan wa hitori de sabishigatte imasu.
Susan merasa kesepian sendirian sendiri.

(NH 2004 :16)
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53. 7k Rtes > T o,
Kodomo ga nemugatte iru
Anak itu ingin pergi tidur.

5S4 VTIR T D & H NRTZ,

Kare wa atatakami no aru hito gara da.
Ia mempunyai pribadi yang hangat.

55. LD NFIEF I LU EIE AT 5,

Onna no hito wa hijyou ni kurushimi seikatsu o suru.
Perempuan itu hidup dalam penderitaan yang luar biasa.

56. AT <SBITT DT R L2 Z DR D,

Kodomo wa sugu obake no hanashi o kowagaru.

Anak-anak mudah ditakuti oleh cerita hantu.

57. FHNEBD B DK,
Hijyou ni fukami no aru hon.
Buku yang kedalamannya dalam.

58 EL DN TIIRTWAETT,

Utsukushisa no bara wa mite iru haru desu.

Keindahan bunga sakura dilihat pada musim semi.

S59RD NS TR Te B C D,
Watashi no karada ga itami no kanjiru.
Badan saya terasa sakit.
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(BJS 1996 : 52)

(MH 1987: 32)

(BIK 1989: 57)

(Nipponia 2000:13)

(BJS 1989:116)

(BJS 1989:69)

(BJS 1989:71)



LAMPIRAN II

KLASIFIKASI DATA

3.1 Keiyoushi + setsubiji
3.1.1 Keyoushi + sa

1.2) TOHF O S I A — FLTT D,
Kono ido no fukasa wa nan metoru desu ka.
Berapa meter dalamnya.
(BJS 1996:54)

2.3) W DREEIITRE D S 720,
Kare no taido ni wa atatakasa ganai.
Panasnya sikap perempuan itu tidak ada sama sekali.
(BJS 1996:32)

3.(4) & 2 f-,
Atsusa 2 metoru.

Cuaca panas 2 meter.
(BJS1996: 32)

4.5 R UASCMEY OFTH, SFIEREMTHEENRENET,
Onaji hirosa ya modori no ie demo, samazamana jyouken de yachin ga
chigaimasu.

Kondisi rumah yang disewa juga sama luasnya, dengan bermacam-macam
pengaturan kamar.

(L1J 1991: 10)

506) BEVWT 5 LEEITITEVWZVHORESIRLBZELTHONW b F
THRDIDPEIFSEVBEDONBAEL £ 9,
Kaimono suru toki ni kaitai mono ookisa ya iro soshite jibun ga ikura made
haraeru ka o hakkiri ni omise no hito ni tsutaemasyou.
Pada waktu ingin membeli barang apalagi dalam jumlah banyak dan
bermacam-macam, kita sendiri sampai perlu menyusuri toko dan yang pasti
menyusuri toko tersebut.

(L1J 1991: 20)
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6.(7) BH D S ST CTE D O CTERITT,
Akarusa ga cyoosetsu dekiru node benri desu.
Keterangan dapat disesuaikan dengan praktis.

1.8) BES 2RO LITTE V57515 T,

Atsusa wo yawaragetari suru houhou desu.
Ketebalannya dilakukan dengan cara melemahkan.

8.(9) HIEE DR X,
Jishin no tsuyosa.
Kekuatan gempa bumi.

9.(10) EF OV OE ST RIF A,

Migite o hitai no takasa made ageru.

Tangan kiri panjangnya memberi sampai ke dahi.

10.(11) BRI, BEERRE S THhbd,

Yuubinryoukin wa, omosa ya ookisa de kawaru.

Biaya kantor pos berubah menurut beratnya dan besarnya.

11.(15) 277 HWZEOHFE S 2 M5,
Tada aoi sora no aosa o shiru.
Hanya langit biru yang keliatan kebiruan.

(L1J 1991: 20)

(L1J 1991: 34)

(L1J 1991:34)

(LLJ 1991: 64)

(LLJ 1991: 64)

(SCKK 2001:148)

1220 B2 RO T ETND, £ EBEKIZREZDITTIIZSUY,
Atsusa ga tsutsukimasu kara doozo karada ni o tsukete kudasai.
Panasanya hari-hari ini akan berlanjut karena itu jagakah dirimu baik-baik

13.21) AARZEOHL IR LMY E Lz,

Nihongo no muzukashisa ga yoku wakarimashita.

Saya tidak begitu tahu kesulitan bahasa Jepang.
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14.29) ZE DO NEDO T VN0 £8 A,
Samusa no tame kuruma no enjin ga kakarimasen.
Apakah karena kedinginan sehingga mesin mobil tak bisa dihidupkan

(Nipponnia 1999:22)

15.33) M HELRNEN TV A DICZEDOH L ST E o2 BEAZ T
EH A,
Nan jyuunen mo mae ni tsukurete iru noni sono atarashisa wa mattaku
odoroete imasen.
Walaupun dibuat beberapa waktu lalu, namun segalanya masih terasa
segar dan  baru.

(BJS 1996:298)
16.34) ZOMED LB LAZZ@m UEWVE LT,
Kono eiga no yosa ya omoshirosa o ronji aimashita.

Film ini menarik untuk dilihat dan dibicarakan.
(BJS 1996:298)

17.GHEANTENS, IMLEIZK UL T RELTEE LT,
Nihonjin ha mukashi kara, suzushisa kanjiru kufuu o shitekimashita.
Dari jaman dahulu kala, orang Jepang tidak merasaa kedinginan pada
waktu yang lama
(L1J 1991: 35)

18.(40) E IO E ST ED S HNTT A,
Fujisan no takasa wa dono gurai desu ka.
Gunung Fuji berapa tingginya.

(DBJG 1986 :381)

19.42) V BV T OESITEED 20 EH B,
Ribingu no hirosa wa shinshitsu no nibai ijyou aru.
Luasnya living room dua kali kamar tidur.

20.(47) TDA—Y 7 —AOEIIL10 F 12 TF,
Sono sutsukusu no omosa wa 10 kiro desu.
Suitcase ini beratnya 10 kg.

(NJ 2003:24)
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21.59) ELSDONF IR TWHETT,
Utsukushisa no bara wa mite iru haru desu.
Keindahan bunga sakura dilihat pada musim semi.
(BJS 1989:69)

3.1.2 Keiyoushi + mi

L) A EDON =B LA L TWET,
Kondo no pathi ni tanoshimi shite imasu

Pesta ini menyenangkan.
(POIK1999 : 30)

2.(12) FkD3 2k B & Z O [UE I RABHE N TR 2 5,
Aki ga kuru to sono sangaku chitai wa akami obite mieru.
Apabila musim gugur tiba daerah pegunungan itu nampaknya kemerahan.
(BIK 1989 : 306)

3.14) B L AT ZENNWTNEZDN I ) TEDLHRTEITRZD,
Kanashimi wa kazoe kirenai keredo sono mukou de kitto anata ni aeru.
Kesedihannya menghitung

(SCKK 2001:142)

4.28)y b D NITEBH LAA,
Ano hito wa omoshiromi.
Orang itu menarik.
(ADJP 1986:383)

53DAELADE XZZIFESHOBAEME S OB — 7R L& &> T
WET,
Kanashimi no toki ni wa masshiro no iro tsukau no ga ippan tekina shikitari
natte Imasu.

Kesedihannya waktu itu membuatnya pucat
(UJT 22)

6.(41). B0 13 L CH A e &,
Oyabun wa ketsushite yowami o misenaiyo.
Bosnya tidak pernah menunjukkan kelemahannya.
(NJ 1994 :73)
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T.43) Kk D & ZFDOIHER-AIIRAZHF R THR D,
Aki ga kuruto, sono yama sangaku chitai wa akami o obite mieru.
Apabila musim gugur tiba, daerah pegunungan itu nampaknya kemerah-
merahan.

(BIK 1989: 306)

8.(54) M IFIBINHD B H NFRTZ,
Kare wa atatakami no aru hito gara da.
Ia mempunyai pribadi yang hangat.
(MH 1987: 32)

9.(55) LD NIFIEFIE LAERET D,
Onna no hito wa hijyou ni kurushimi seikatsu o suru.
Perempuan itu hidup dalam penderitaan yang luar biasa.
(BIK 1989: 57)

10.(57) FEHITRAD B DA,
Hijyou ni fukami no aru hon.
Buku yang kedalamannya dalam.
(BJS 1989:116)

11.(60) RO NS TEDB Nz A LD,
Watashi no karada ga itami no kanjiru.
Badan saya terasa sakit.
(BJS 1989:71)

3.1.3 Keiyoushi + garu

LRI TE THE DR > TV ET,
Kare wa soto de totemo samugatte imasu.
Dia sangat sensitive tehadap udara di luar.

(Nipponia 1999:21)

2.B80) BEENFT DTN S Z £ b Z i ~#Ei T o7,
Atama ga utsute itagaru kodomo o byouin e tsureteitta.
Membawa serta ke rumah sakit anak yang sakit kepala karena dipukul
kepalanya.
(Nipponia 1999 : 28)
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3.32) HDITF MM NITOELS T - TWET,
Ano ke ga hito wa hitodoku itagatte imasu.
Orang yang terluka itu nampak kesakitan.

(NJ 1994 :24)

4.BO)ESTFRZENDADY . < B™BRPNTHEE LT,
Massaona sora ga hirogari, kumo ga nagarete ikimashita.
Awan pergi, langit biru tua_ meluas.
(TSR 1988 : 52)

5.39) OB AT, BWNWTHAMEZEDR > T L FAHIZHRT TR T,
Sono okaasan wa, atsui de mofu o samugatte iru kodomo ni haiketeyatte.
Ibu itu menyelimuti anaknya yang kedinginan dengan selimut tebal

(BIK 1989: 304)
6.(45) A LEIT— AT D T SHRLY S,
Hiroshi kun wa hitori ni naru to sugu sabishigaru.
Hiroshi seorang diri menjadi merasa kesepian.

(Nipponia 1999: 12)

7.(56) FHII T <HBIXT DT LE Z DR S,
Kodomo wa sugu obake no hanashi o kowagaru.
Anak-anak mudah ditakuti oleh cerita hantu.

(Nipponia 2000:13)

B.ONMHILHL - EWVVWHEEIZILA > TNET,
Kare wa motto ii kuruma o hoshigatte imasu.
Dia ingin mobil yang lebih bagus.
(NH 2003:26)
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3.1.4 Keiyoushi + ppoi

1.4 MERD LT v a T, HidFE 213V BB T,
Yuube no resepusyon de, kanojyo wa aoppoi uwagi teita.
Pada resepsi kemarin malam, ia memakai baju yang warnanya kebiru-
biruan.
(BIK 1989: 306)

2(49) DL DO NIFHENESIFVE—F —%2F Tz & BnET,
Sono onna no hito ha tashika mappoi seta o kiteita to omoimasu.
Kalau saya benar-benar mengingatnya saya percaya dia mengenakan
sweater kehitam-hitaman.

(UKBJ 2003: 56)

35) B R ESIFNVY Ty EHEHSTEXTEITHOD,
Anata kona yasuppoi sofa o katte kite doo suru no.
Apa yang kamu lakukan dengan sofa termurah yang kamu beli.

(DBJG:338)

4.(52) A—HF LT ATEVRLAS>THET,
Susan wa hitori de sabishigatte imasu.
Susan merasa kesepian sendirian sendiri.
(NH 2004 :16)

5.(53) FHE S e 3 o T D,
Kodomo ga nemugatte iru
Anak itu ingin pergi tidur.

(BJS 1996 : 52)

6.(56) THEIT <HBITTDIT R LEZ DR S,
Kodomo wa sugu obake no hanashi o kowagaru.
Anak-anak mudah ditakuti oleh cerita hantu.

(Nipponia 2000:13)
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3.2 Settouji + Keiyoudoushi
3.2.1 Ma + Keiyoudoushi

1.(18) L & WX, EoRRIFORBIZOODENTNET,
Yosai wa, makkana honooni tsutsumarete imasu.
Ada benteng,dibungkus merah tua menyala.

(TSR 1988:52)

2.(19) BEo R KDI=ENEE > L HIZOAND £ LT,
Makkana hi no tama ga sora o tsutsumu you ni hirogarimashita.
Bola api kemerahan meluas membungkus langit.
(TSR 1988:91)

3.36) £ 0 HRZENODANY | < bWRPNTWNEE L,
Massaona sora ga hirogari, kumo ga nagarete ikimashita.
Awan pergi, langit biru tua meluas.
(TSR 1988 : 52)

43) Eo B b IRIT, IFALY EXDEDNEATNET,
Makkurona kumo no muko oni, bon yori to hikaru mono ga toned imasu.
Yang mengherankan ada benda di awan berwarna kehitaman, gemerlap
bersinar mendekat.
(TSR 1988:36)

5.3 B LADEXITITIESHOBEEME I ORI LETZY Liro
TWET,
Kanashimi no toki ni wa masshiro no iro tsukau no ga ippan tekina
shikitari natte Imasu.

Kesedihannya waktu itu membuatnya pucat.
(UJT 22)

3.3 Keyoudoushi + setsubiji

3.3.1 Keyoudoushi + sa

L(3) AARANDEFEOBHH ST, FHICES > TN D,
Nihonjin no shigoto no kinbensa, onsoku ni masatte iru.
Rajinnya orang Jepang bekerja, telah terkenal dimana-mana.
(BIK 1989 : 331)
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2.(35) ZAUIER] S TITM DO TOFEEIZ LB D,
Kore wa benrisa de wa ta node no jisho ni mo masaru..
Mudahnya kamu ini daripada kamus yang lain.

3.(50) H>ONIFEH B S R0 72uy,
Ano hito wa majimesa ga tarinai.
Orang itu kurang mempunyai kesungguhan hati.

4.22) Z OEFRITHEER DT FH A
Kono yasai wa shinsenmi ga tarimasen.
Kesegaran sayur ini tidak penting.

5.(23) BFSRITHEE S A RY) T,
Yasai wa shinsensa ga taisetsu desu.
Kesegaran sayur ini penting.

6.24) HEOANOF O SI720 5,
Otoko no hito no rikoosa wa tariru.
Kepintaran anak itu.

7.25) KNS H 72D LAie,
Sawayakasa o tanoshimu.
Menikmati kesegaran.

8.(26) FEDFTHLET D72 WEER X,
Hi no uchi tokoro no nai seiketsusa.
Kebersihan yang sempurna

XXViil

(BJS 1996:276)

(NJ 1993:17)

(PIWM 1997:14)

(PIWM 1997:14)

(NJ 1997:23)

(NJ 1997:87)

(NJ 1994:52)
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